ANEXO
MODELO DE FORMULARIO

FORMULARIO PARA LA TRANSMISION SOLICITUDES DE ASISTENCIA JURIDICA GRATUITA

En su caso, razones que justifican una tramitacién especialmente urgente de esta solicitud

Referencia del expediente:

Expediente transmitido de:

Fecha de transmision

Informacion relativa a la autoridad expedidora

Informacion relativa a la autoridad expedidora:

Estado miembro:

Responsable del expediente:

Direccion:

Teléfono:

Fax:

Correo electroénico:
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Nombre:

Estado miembro:

Direccion:

Teléfono:

Fax:

Correo electroénico:

Informacion relativa a la autoridad receptora

Informacidn relativa al solicitante de la asistencia juridica gratuita

Apellido(s) y nombre o razdn social:

Nombre y apellido(s) del representante del solicitante menor de edad o mayor de edad incapacitado:

Nombre y apellido(s) del representante del solicitante eventual del solicitante mayor de edad y capacitado (abogado,

mandatario, etc. ):

Direccidn:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

Lenguas incluidas:
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Informacion relativa al procedimiento
1. ;La persona que solicita la asistencia juridica gratuita es demandante o demandada?

2. La persona que solicita la asistencia desea obtener:
a) asesoramiento prejudicial
b) asistencia (consejo o representacién) en un proceso extrajudicial
¢) asistencia (consejo o representacién) en un proceso judicial previsto
d) asistencia (consejo o representacién) en un proceso en curso

En caso afirmativo:

NUmero de registro:

Fechas de la audiencia
Denominacién de la jurisdiccion:

Direccién de la jurisdiccion:

e) ;Obtener asesoramiento o representacién en el marco de un litigio referente a una decisién que ya ha sido tomada por
una autoridad judicial?

En caso afirmativo:
Nombre y direccién de esta autoridad judicial:

Fecha de la decision:

Naturaleza del litigio:

Recurso contra la decision

Ejecucion de la decisién

3. Parte contraria

4. Breve descripcion de la naturaleza del litigio, incluyendo en los casos mencionados en el punto 2 letras a), b) y c)
informacion susceptible de identificar la probable jusrisdiccién:
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ACUSE DE RECIBO

La autoridad receptora
Nombre:

Estado miembro:

Referencia del expediente:

Fecha de recepcién del expediente:

Responsable del expediente:

Direccién:

Teléfono:

Fax:

Correo electrénico:

Cuando proceda, expediente transmitido a:

Nombre:

Responsable del expediente:

Direccion:

Teléfono:

Fax:

Correo electroénico:
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Acuse recepcién del expediente transmitido por

autoridad expedidora
Nombre:

Estado miembro:

Referencia del expediente:

Responsable del expediente:

Hecho en

Fecha

Firma:
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